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27 Headband Adjustment:
The sizing of the Kiva headband can be adjust by moving the plastic sliders further apart to tighten
and closer together to loosen.

27 Headband Care:
Only handwash headhand strap. BO NOT machine wash.

IlIk Integrated USB Charger:

The Kiva integrated charger can be accessed by pinching the two release buttons on either side of
the cover on the wearer’s right side of the headlamp. Once the integrated USB-A plug is exposed it
can be powered by inserting into a female USB-A power source.

111k Battery Power:

The Kiva headlamp has a lithium-ion rechargeable battery as its built-in power supply. The RGB
indicator light will display the charging status of the Kiva headlamp (Sold Green - 100% / Flashing
Green - 60% - 100% / Flashing Yellow 40% - 60% / Flashing Orange - 30% - 40% / Flashing Red -
Less than 30%)

Battery life will be determined by these factors:
- Light output

- Temperature

- Battery storage (if it is charged)

Additional lithium-ion battery information:

- Charge battery completely before use.

- Battery does not need to be depleted before being recharged.

- Battery will automatically stop charging once full.

O Lighting Modes:

- Spotlight On/0ff — Press the light button once to turn on, and once to turn off.

- Lantern Mode On/Off — Press the light button twice to turn on, and once to turn off.

- Brighten/Dim — When spotlight or lantern mode is turned on, press and hold to gradually
increase to full brightness. When the headlamp is at full brightness, continue holding to reset and
dim the lantern, starting the cycle over again.

- Strobe — Rapidly press and release the power button three times to activate strobe mode.

& Storage and transportation guidelines

& Trouble Shooting:

If the Kiva does not work

- Charge the batteries completely

- Check that the integrated USB charging tip is properly inserted
Still not working? Contact us at: lander.com/support

& Warnings:

- Monitor use with small children.

- DO NOT stare at operating headlamp, this may harm your eyes. Lander is not responsible for the
consequences, whether direct, indirect or accidental, or for any other type of damage arising or
resulting from the use of its products.

- DO NOT place headlamp around neck to reduce risk of strangulation.

One (1) Year Warranty and Returns:
For information on the limited one year warranty for this product, visit: lander.com/warranty

For questions about returns, visit:
lander.com/return-policy

Certifications and Testing:
This product has met the requirements of EMC (electromagnetic compatibility) 2014/30/EU and
the RoHS directive 2011/65/EU.

This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This product generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If the product does cause harmful interference to radio,
television, cell phone or avalanche beacon reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Increase the separation between the product and the receiver.

- Turn the product off or to a different setting.

Industry Canada ICES-003 Compliance Label: CAN ICES-3 [B]/NMB-3(B]
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7 Réglage du bandeau:
La taille du bandeau Kiva peut étre ajustée en écartant davantage les curseurs en plastigque pour
les resserrer et les rapprocher pour les desserrer.

27 Soins du bandeau:
Sangle pour serre-téte lavable a la main. NE PAS laver a la machine.

IlIk Chargeur USB intégreé:

Vous pouvez accéder au chargeur intégré Kiva en pingant les deux boutons de déverrouillage
situés de chaque coté de la partie droite du projecteur. Une fois intégreée, la prise USB-A intégrée
peut étre alimentée en I'insérant dans une source d'alimentation USB-A femelle.

I1Ik Puissance de la batterie:

L'alimentation intégrée de la lampe frontale Kiva est une batterie rechargeable lithium-ion. Le
témoin lumineux RVB affiche I'état de charge de la lampe frontale Kiva (vert - 100% / vert
clignotant - 60% - 100% / jaune clignotant 40% - 60% / orange clignotant - 30% - 40% / rouge
clignotant - moins de 30%)

La durée de vie de la batterie sera déterminée par les facteurs suivants:
- Sortie de la lumiere

- Température

- Entreposage de |a batterie (si elle est chargée)

Informations supplémentaires sur la batterie lithium-ion:

- Chargez completement la batterie avant utilisation.

- La batterie n'a pas besoin d'étre épuisée avant d'étre rechargée.

- La batterie arrétera automatiquement de se charger une fois chargeée.

T Modes d'éclairage:

- Projecteur Allumé/Eteint - Appuyez une fois sur le bouton d'éclairage pour I'allumer et une fois
pour |'éteindre. )}

- Mode lanterne Allumé/Eteint - Appuyez deux fois sur le bouton d'éclairage pour I'allumer et une
fois pour I'éteindre.

- Eclaircir/Atténuer - Lorsque le mode projecteur ou lanterne est activé, maintenez cette touche
enfoncée pour augmenter progressivement la luminosité. Lorsque la lampe est a sa pleine
luminasité, continuez a appuyer pour réinitialiser et assombrissez la lanterne, recommencez le
cycle.

- Strobe - Appuyez rapidement sur le bouton d’alimentation a trois reprises pour activer le mode
strobe.

& Consignes d’entreposage et de transport Dépannage

& Trouble Shooting:

Si la Kiva ne fonctionne pas

- Chargez completement les batteries

- Vérifiez que I'embout de chargement USB intégreé est correctement inséré Ne fonctionne
toujours pas? Contactez-nous a I'adresse: lander.com/support

& Avertissments:

- Surveiller I'utilisation avec de jeunes enfants.

- NE PAS regarder fixement la lampe frontale, cela pourrait vous faire mal aux yeux. Lander n'est
pas responsable des conséquences, directes, indirectes ou accidentelles, ni de tout autre type de
dommage résultant ou résultant de I'utilisation de ses produits.

- NE PAS placer les lampes autour du cou pour réduire le risque d’étranglement.

Garantie et retours d'un (1] an:
Pour plus d'informations sur la garantie limitée d'un an pour ce produit, visitez: lander.com/war-
ranty

Pour des questions sur les retours, visitez:
lander.com/return-palicy

Certifications et essais:
Ce produit a satisfait aux exigences de |a directive CEM (compatibilité électromagnétique)
2014/30/EU et de la directive RoHS 2011/65/EU.

Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de
classe B, conformément a la section 15 du reglement de la FCC. Ces limites sont congues pour
fournir une protection raisonnahle contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Ce produit génere, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio. S'il n'est
pas utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliere. Si le produit provoque des interférences nuisibles a la réception
de la radio, de la télévision, des téléphones portables ou des balises a avalanche, que vous pouvez
déterminer en éteignant et rallumant I'équipement, l'utilisateur est invité a tenter de corriger
I'interférence en appliquant I'une ou plusieurs des mesures suivantes:

- Augmentez la distance entre le produit et le récepteur.

- Mettez le produit hors tension ou sur un parametre différent.

Etiquette de conformité ICES-003 d'Industrie Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B
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27 Ajuste de la banda para la cabeza:
el tamafio de la banda para la cabeza Kiva se puede ajustar alejando los deslizadores de plastico para
apretarla y acercandolos para aflojarla.

7 Cuidado de la banda para la cabeza:
lave solo la correa de la banda para la cabeza. NO debe lavarse a maquina.

111k Cargador USB integrado:

se puede acceder al cargador integrado Kiva presionando los dos hotones de liberacién a cada lado
de la tapa del lado derecho del usuario de la lampara para cabeza. Una vez que el enchufe USB-A
integrado esta expuesto, se puede cargar conectandolo a una fuente de alimentacién USB-A hembra.

11k Bateria:

la ldmpara para cabeza Kiva tiene una bateria recargable de ion de litio como fuente de alimentacion
incorporada. La luz indicadora RGB muestra el estado de carga de la [ampara para cabeza Kiva (verde
solido: 100% / verde parpadeante: 60%-100% / amarillo parpadeante: 40%-60% / naranja
parpadeante: 30%-40% / rojo parpadeante: menos del 30%)

Los siguientes factores determinan la duracidn de la bateria:
- Potencia luminosa

- Temperatura

- Bateria acumulada (si esté cargada)

Informacioén adicional sobre la bateria de ion de litio:

- Cargue la bateria completamente antes de utilizarla.

- No es necesario agotar la bateria antes de recargarla.

- La baterfa dejara de cargarse automaticamente una vez que esté completamente cargada.

O Modos de iluminacién:

- Encendido/apagado del reflector - presione el hotén de iluminacién una vez para encender y una
vez para apagar.

- Encendido/apagado del modo de linterna - presione el botén de iluminacidn dos veces para
encender y una vez para apagar.

- Brillo/atenuacién - cuando el modo de reflector o linterna esté encendido, presione y mantenga
presionado para aumentar el brillo gradualmente hasta el maximo. Cuando la ldAmpara para cabeza
tenga el brillo méaximo, siga presionando para reiniciar y atenuar la linterna, comenzando el ciclo
nuevamente.

- Luz estroboscaopica - presione y suelte rapidamente el botén de encendido tres veces para activar el
modo estroboscadpico.

&\ Recomendaciones de almacenamiento y transporte

& Solucion de problemas:

si la lampara Kiva no funciona

- Cargue las baterias completamente

- Revise que el conector de carga USB integrado esté conectado correctamente ¢ Sigue sin
funcionar? Comuniguese con nosotros en: lander.com/support

& Advertencias:

- Supervise su uso con nifios pequefios.

- NO mire fijamente la |Ampara para cabeza en funcionamiento, esto puede dafiar sus ojos. Lander no
se hace responsable de las consecuencias directas, indirectas o accidentales, ni de ningln otro tipo
de dafio que derive o sea resultado del uso de sus productos.

- NO coloque la ldmpara para cabeza alrededor de su cuello para reducir el riesgo de estrangulamien-
to.

Un (1) afio de garantia y devoluciones:
Para obtener informacion sobre la garantia limitada de un afio de este producto, por favor visite:
lander.com/warranty

Para hacernos llegar sus preguntas sohre devoluciones, por favor visite:
lander.com/return-policy

Certificaciones y pruebas:
Este producto cumple con los requisitos de EMC [compatibilidad electromagnética) 2014/30/EU y la
directiva RoHS 2011/65/EU.

Este producto ha sido probado y

cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con el apartado 15 de
las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para brindar una proteccion razonahle contra
interferencias nocivas en una instalacién residencial. Este producto genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias nocivas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacidn en particular. Si el producto causa interferencias nocivas
en la recepcion de radio, television, teléfono celular o dispositivos de rescate y busqueda en
avalanchas, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario
que intente corregir la interferencia por medio de una o mas de las siguientes medidas:

- Aumente la distancia entre el producto y el receptor.

- Apague el producto o cambie su configuracion.

Etiqueta de cumplimiento de la norma ICES-003 de la industria canadiense: CAN ICES-3 [B])/NMB-3(B



